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BAB V 

KESIMPULAN DAN SARAN 

5.1 Kesimpulan 

Berdasarkan penelitian yang telah dilakukan mengenai variasi bahasa dalam 

Tayangan Hitam Putih  edisi 21-25 Januari 2019 terkait dengan penggunaan bahasa 

atau tuturan dari O1 atau penutur dan O2 yakni mitra tutur yang menyimpulkan 

bahwa terdapat variasi bahasa yang beragam. Variasi bahasa dapat dibedakan dalam 

empat variasi, yakni: dari segi keformalan, penutur, penggunaan, dan sarana. variasi 

bahasa yang terdapat dalam tayangan Hitam Putih edisi 21-25 Januari 2019 ini ada 

tiga variasi yaitu, variasi dari segi keformalan, variasi dari segi penggunaan, dan 

variasi dari segi sarana. 

Variasi bahasa dari segi keformalan tampak pada penggunaan ragam bahasa 

formal (resmi) dan ragam bahasa informal (santai) yang dituturkan oleh Dedy sebagai 

pemandu acara maupun bintang tamu sebagai mitra wicara. Ragam ini dipilih, 

terutama oleh penutur sebagai pengarah berjalannya percakapan, semata-mata untuk 

membuat acara menjadi segar dan ringan, kerkesan akrab. Variasi bahasa dari segi 

penggunaan, penutur dan mitra tutur menggunakan register pendidikan.Hal ini terjadi 

karena ranah pembicaraan dan latar belakang mitra tutur berasal dari 

pendidikan.Variasi bahasa dari segi sarana yaitu tayangan ini menggunakan variasi 

lisan. 
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5.2 Saran 

Saran yang dapat penulis kemukakan diantaranya bagi pengembang kajian 

dibidang kajian Sosiolinguistik, khususnya pada kajian variasi bahasa yang 

berhubungan dalam tayangan Hitam Putih dapat digunakan untuk referensi dibidang 

kebahasaan. Bagi guru bahasa dan sastra Indonesia hasil penelitian ini dapat dijadikan 

sebagai  media pembelajaran. Guru dapat memanfaatkan hasil penelitian tersebut agar 

pembelajaran lebih bervariasi dan tidak monoton sehingga pembelajaran disekolah 

semakin menyenangkan. 

Bagi peneliti selannjutnya yang berminat dalam bidang kajian yang sama ( kajian 

sosiolinguistik), hendaknya mengkaji aspek kebahasaan dengan menggunakan subjek 

penelitian yang lain seperti pada tokoh lain, situasi yang berbeda, dan juga sumber 

yang berbeda. 

 

 

 

 

 

 


